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DuleZité tipy

PFed pouzitim si prosim prectéte nize uvedené pokyny.

Vyznam preskrtnutého odpadkového koSe:

Nevyhazujte elektrické spotfebice do netfidéného komunalniho odpadu, vyuzijte sbérna mista.

Pro informace o dostupnych systémech sbéru se prosim obratte na mistni Grad.

Pokud se elektrické spotrebice likviduji na skladkach, mohou se nebezpecné latky dostat do podzemnich vod a do
potravniho Fetézce, coz mlze poskodit vase zdravi a pohodu.

PFi vyméné starych spotiebicl za nové je prodavajici ze zakona povinen stary spotiebic prevzit zpét k likvidaci, a to
minimalné bezplatné.

Dllezita pozndmka

Pred pouZzitim tohoto zafizeni peclivé zkontrolujte kazdou polozku pfisluSenstvi.

* Tento spotrebic neni uréen k pouzivani osobami (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod
dohledem nebo pokud jim nebyly s jeho pouzZivanim pouceny osobou odpovédnou za jejich
bezpecnost.

+ Déti by mély byt pod dohledem, aby si se spotfebicem nehraly.

* Pfed pouzitim tohoto spotrebice zkontrolujte, zda napéti v siti odpovida napéti uvedenému na
typovém Stitku. « VZdy odpojte mixér od

sité, pokud jej nechavate bez dozoru, a pred montazi, demontazi nebo cisténim.

* Nedovolte détem pouzivat mixér bez dozoru.
* Nezapinejte zafizeni, pokud se jevi jakokoli poSkozené.
* V pripadé oprav, vymény pfisluSenstvi nebo napajeciho kabelu se prosim obratte
prodejce nebo autorizované servisni stfedisko.
* Neponofujte zakladnu do vody za ucelem CiSténi a neobsluhujte zafizeni ani nemactéte
ovladaci tlacitko mokryma rukama.
* Teplota vody by pfi ¢iSténi zafizeni neméla prekrocit 60 °C.
* NepouZivejte toto zafizeni delSi dobu, jinak by se mohly poskodit vnitfni ¢asti
bude poskozeno.
* Nevkladejte prsty ani jiné pfedméty do stroje ani nadoby, kdyz bézi motor.
* Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt vymeénén vyrobcem,
jeho servisnim zastupcem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se pfedeslo nebezpeci.
* Pouzivejte pouze toto zafizeni a dodané prislusenstvi. PouZivejte zafizeni
pouze k uréenému Ucelu. NepouZivejte zafizeni ani prislusenstvi k jinym Gceldm, neZ které jsou
popsany v této uZivatelské pFirucce.
* Pfi manipulaci s ostrymi Feznymi nozi budte opatrni,
vyprazdnéni naddoby a Cisténi. Nepokousejte se pouzivat fezaci ndz ani prislusenstvi k Zzadnému
jinému ucelu, nez ke kterému je urcen, abyste predesli nebezpeci. Nespravné pouziti nebo
instalace rfezaciho noZe nebo pfislusenstvi bude mit za nasledek nebezpedi.
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Navod k pouZziti

* Sejméte hlavni ram a kryt, poloZte télo misy na rovny povrch a poté pod télo misy umistéte protiskluzovou
podlozku.

+ Sejméte plastovy kryt, ktery chrani Cepel.

* Ujistéte se, Ze je krajeC masa spravné umistén na rotujici hfideli uprostfed
bowls.

* VloZte jidlo. (S ohledem na velikost jidla/pracovni harmonogram)

* Ingredience by nemély prekrocit horni limit maximalniho mnoZstvi na stupnici.

+ Nasadte viko na misku a poté na viko umistéte hostii. Zkontrolujte, zda je sprdvné umisténa, a ujistéte se, Ze
hostie, kraje¢ masa a viko jsou nainstalovany na svém misté.

* Dr7te hostitele rukou, stisknéte spinac, stroj zacne pracovat. Uvolnéte spinac, stroj
prestane fungovat. (s ohledem na pfijem potravy/pracovni rozvrh)

* Neodstranujte hlavni motor ihned po zastaveni stroje. Vytahnéte zastrcku a odpojte
hlavni motor po zastaveni noZze.

« Otevrete viko misy, nejprve vyjméte krajeci n(iZ a poté vyjméte jidlo. (Krajeci n(iZ je velmi ostry, proto pfi jeho
vyjimani budte opatrni, abyste si neporezali ruku ani jiné ¢asti téla.)

Bezpecnost: Do misky nevkladejte vodu ani potraviny s teplotou vyssi nez 50 °C, aby nedoslo k
deformaci téla misky a naslednému uniku vody.

Odstrafiovani problému

Problém PFi¢ina Reseni

i . Viko misy neni spravné .
Nefunguje po zapnuti . Zakryjte viko
umisténo

1. PFiliS nizké napéti; ) L.
. . o ; o 1. Zkontrolujte napéti;
Stroj se b&éhem pouZivani zastavi 2. Automatické L ) i
i . 2. Doporucuje se nechat stroj 30 minut v
zastaveni motoru pfi . .
chodu pred spusténim.

pretiZzeni
B i o Normalni jev, ke Pokud nepfijemny zapach pretrvava
PFi prvnich nékolika pokusech o . . ) ) L
o . o i kterému dochazi i po opakovaném pouZiti, odneste
pouziti motoru je citit nepfijemny . , o ) o o .
<pach pfi prvnim pouZiti nového zarfizeni do servisniho stfediska ke
zapach.
P elektrického stroje. kontrole.
1. Drzak krajece masa neni L ) ) o
. i 1. Vyjméte ingredience a vratte odkladaci
nainstalovan § )
) L. plochu noZe na misto.
na svém misté . L.
2. Produkt je umistén hladce
Neobvyklé vibrace nebo hluk 3. Zkontrolujte, zda neni napéti pfilis

2. Umisténi produktu neni .
o vysoké
stabilni
4. Vypnéte napajeni a odstrante prebytecné

3. Nadmérné napéti ) )
ingredience.

4 PFilis mnoho ingredienci
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Udrzba

« Zabrarite naraz(m do zafizeni, jinak se zdeformuje nebo poskodi.

* Po poufiti v€as odpojte zastrcku ze zasuvky, zafizeni oCistéte, otfete jeho €asti suchym hadfikem a poté jej uloZte na suchém a
vétrném misté.

* Pokud vyrobek nebudete delSi dobu pouzivat, oCistéte jej, vioZte do obalu a umistéte na vétrané a suché misto, aby nebyl vystaven

vlhkosti, a poté jej pouZivejte.
Cisténi

+ NUZ Ize odejmout a vycistit. Z bezpecnostnich divodud se doporucuje pouzivat rukavice.
* PFi manipulaci s ostrymi Fezacimi nozi, vyprazdnovani nadoby a Cisténi budte opatrni. Nepokousejte se pouZivat fezaci ntz ani
prislusenstvi k jinym Gcelim, neZ ke kterym jsou urceny, abyste se vyhnuli nebezpeti. Nespravné pouZiti nebo montaz fezaciho

noze nebo pfislusenstvi mdze vést k nebezpedi.

* Po vyciSténi a vysuSeni Ize sloZit. Pro spravnou polohu Cepele je nutny chranic noze.
davejte pozor, abyste si neporezali ruce.
+ V8echny ¢asti Ize Cistit Cisticim prostfedkem a houbickou, nepouZzivejte tvrdy ocelovy drat,
aby nedoslo k poskozeni povrchu.
» Neponofrujte zafizeni do vody, vnéjsi povrch vyrobku smi byt otiran pouze vihkym hadfikem.
mokry ru¢nik. Neoplachujte vodou, abyste zabranili tniku a poSkozeni.
* Tento spotFebic neni urcen k pouzivani osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo pokud jim nebyly s jeho pouZivanim pouceny

osobou odpovédnou za jejich bezpe¢nost. *Déti by mély byt pod dohledem, aby se zajistilo, Ze si se spotfebi¢em nehraji.

Technické udaje

Cislo modelu: KD4341

Jmenovité napéti: AC220-240V

Jmenovity vykon: 550 W

Jmenovita frekvence: 50 Hz

Objem: 3|
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Mlynek na maso

Hrnek na vareni

Protiskluzova podlozka

piliF

Struhadlo/kréjeci disk
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ZAPNUTO: Po pripojeni napajeni se obrazovka zapne, tj. zafizeni prejde do pohotovostniho reZzimu.

VYBERTE FUNKCI

Dotykem obrazovky vyberte pozadovanou funkci

Funkce sklizné zeleniny/kliknuti, automaticka sklizef je dokoncena.

Funkce mleti/cvaknuti masa, automatické mleti a mleti jsou dokonceny.

Hnéteni tésta/kliknuti, funkce hnéteni pro automatické hnéteni tésta.

Hrubé masové pelety/cvaknuti, funkce hrubych masovych pelet, automatické mleti je dokonceno.
Jemné masové pelety/kliknuti, funkce jemnych masovych pelet, automatické mleti je dokonceno.
Masové pyré/cvaknuti, funkce jemného granulovaného masa, automatické mleti je dokonceno.
Masové pyré/kliknuti, funkce masového pyré, automatické mleti je dokonceno.

Bramborova kaSe/cvak, funkce bramborové kase, automatické mleti je dokonceno.

Drceni ledu/Kliknuti, funkce drceni ledu je dokoncena.

Ovocné pyré/cvaknuti, funkce ovocného pyré, automatické mleti je dokonceno.
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Pfed pouzitim umistéte stojan na dno.

Nakréjejte ingredience na kosticky a nalijte je do hrnku.
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Zavrete viko kelimku a zkontrolujte zarovnani.

Vymeénte hlavu stroje a poté nasadte kryt misky na svorku.
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PFipojte napajeni.
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Kliknéte na obrazovku a vyberte zafizeni podle komponent.

Jakmile se smicha, ingredience vyjméte.

VloZte pfiloZené struhadlo do hrnku.

Nasadte viko na nddobku a utdhnéte hlavu motoru.
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VloZte vzorek do otvoru pro Fezani
VloZzte pevnou latku do otvoru, ktery ma byt rozdrcen

(malé potraviny Ize zatlacit pomoci pritlacné packy)

Tenkovrstvy displej

Jemné hedvabné vystaveni
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KRAFT&DELE

PROHLASENI O SHODE

Podle ISO/IEC Guide 22 a EN 45014

Vyrobce: FOREINTRADE SA

Adresa vyrobce: Janéwek, ul. Modrzewiowa 54, 05-555 Tarczyn

PROHLASUJEME, ZE VYROBEK SPLNUJE EVROPSKE NORMY

Nazev produktu: Elektricky drti¢ (oznaceny ochrannou zndmkou Kraft&Dele)
Model (obchodni oznaceni): KD4341

Prohlaseni:

Vyrobek, na ktery se toto prohlaseni vztahuje, splfiuje pozadavky smérnic ES:

1. Smérnice 2011/65/EU ROHS 2

2.2014/30/EU Elektromagnetickd kompatibilita

3. Smérnice 2014/35/EU o nizkych hodnotach

4. Nafizeni 2023/2006 o spravné vyrobni praxi pro materialy
a vyrobky urcené pro styk s potravinami

5. Narizeni €. 10/2011 o plastovych materialech a vyrobcich urcenych pro
pro styk s potravinami

6. Nafizeni 1935/2004 o materidlech a predmétech urcenych pro styk s
jidlo

Podle norem:

EN 60335-1: 2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 + A14:2019 + A15:2021 + A16:2023 / Cast 1:

Obecné pozadavky

EN 60335-2-14: EN 60335-2-14:2006+A1:2008+A11:2012+A12:2016

Osoba odpovédna za vedeni technické dokumentace: Ma Dong Hui, Janéwek, ul. Modrzewiowa 54, 05-555 Tarczyn

Ma Dong Hui, Janéwek, 1.4.2025



